ENHANCED MILITARY WEB BELT - X-LARGE (44"-49") MILITARY
WEB BELT, BLACK

Versatile Belt For A Variety Of Shooting Situations

Blackhawk Enhanced Military Web Belt is a great platform for attaching
holsters, mag pouches, or other equipment. Made of extremely tough and stiff
nylon, calling the Blackhawk Enhanced Military Web Belt "heavy duty" is an
understatement. Measuring 2-1/4" wide, the Blackhawk Enhanced Military
Web Belt uses a hook-and-loop adjustment system for easy size changes, and
the durable side release buckle stay securely locked. Belt is stiff enough to
handle the heaviest loads. Durable nylon construction Polymer side release
buckle Quick on & off capability Available in black, coyote tan and olive drab A
popular choice with members of the military, the Blackhawk Enhanced Military
Web Belt stands up to the roughest treatment in the field.

Attributes

e Name: X-LARGE (44"-49") MILITARY WEB BELT, BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK
e Product no.: 100500162
Mfr. No.: 41WB03BK

Color: Black

Material: Nylon

Style: Tactical

Waist: 44-49

Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 57mm

¢ Shipping length: 1,194mm
e UPC: 648018004544
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Sicherheitshinweise fur den Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Blackhawk Enhanced Military Web Belt entschieden haben. Dieser Gurtel ist
speziell fir militarische Anwendungen konzipiert und bietet eine robuste Lésung zum Befestigen von Holstern,
MagazinTaschen und anderem Equipment. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten,
befolgen Sie bitte die nachstehenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Gurtel nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie den Gurtel regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie den Gurtel auBerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Gurtel richtig gesichert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie den Gurtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.

Vermeiden Sie die Verwendung des Gurtels in extremen Bedingungen, die seine Integritat gefahrden
kdnnten.

Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen sicher und fest sitzen, bevor Sie schwere Lasten tragen.
Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleifs zeigt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. GroBenanpassung:

o Offnen Sie den Klettverschluss des Giirtels.
o Passen Sie die Lange des Glrtels an Ihre Taille (44"49") an.
o SchlieRen Sie den Klettverschluss sicher.

2. Befestigung von Zubehor:

o FUhren Sie die Riemen durch die vorgesehenen Schlaufen oder Halterungen Ihres Holsters oder
Ihrer Tasche.
o Stellen Sie sicher, dass das Zubehdr sicher befestigt ist und nicht verrutschen kann.

3. Sichern des Giirtels:

o Verwenden Sie die PolymerSeitenverschlussSchnalle, um den Girtel zu schlieBen.
o Uberpriifen Sie, ob die Schnalle sicher verriegelt ist, bevor Sie den Glrtel tragen.

4., An und Ausziehen:

o Um den Glrtel abzunehmen, l6sen Sie die SeitenverschlussSchnalle.
o Entfernen Sie den Gurtel vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gurtel gemal den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn der Gurtel nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er so entsorgt wird, dass er
keine Gefahr flr die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des Blackhawk Enhanced Military Web Belt wenden Sie sich bitte an
den zustandigen Vertriebspartner oder Hersteller. Uberpriifen Sie die Verpackung oder die Website des
Herstellers fur spezifische Kontaktinformationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen, die sichere Verwendung des Blackhawk
Enhanced Military Web Belt zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for the Enhanced
Military Web Belt XLarge

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Enhanced Military Web Belt XLarge. This product is designed for
durability and functionality, making it an excellent choice for attaching holsters, mag pouches, or other military
equipment. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the belt.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the web belt is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the belt.

Keep the belt away from sharp objects that may cause damage.

Store the belt in a dry place to prevent degradation of materials.

If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The belt is designed for waist sizes 44"49". Ensure proper fit before use.

¢ Avoid using the belt for activities that may cause excessive strain or pressure.
Always ensure the side release buckle is securely locked before use.

Do not alter or modify the belt in any way.

Keep the belt away from children unless under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Adjusting the Belt Size:

o Locate the hookandloop adjustment system.
o Pull the end of the belt through the buckle and adjust to the desired size (44"49").
o Once adjusted, press the hookandloop firmly to secure the size.

2. Securing Equipment:

o Attach holsters or pouches to the belt as needed.
o Ensure all attachments are secure and do not obstruct the buckle.

3. Wearing the Belt:

o Place the belt around your waist and insert the end into the buckle.
o Press the side release buckle until you hear a click, indicating it is locked.
o Adjust as necessary for comfort and security.

4. Removing the Belt:

o To remove, press the side release buckle to unlock.
o Carefully pull the belt away from your waist.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the belt responsibly at a recycling facility that accepts nylon materials.



¢ Do not dispose of the belt in regular household waste.
e Ensure that the belt is cut or damaged to prevent accidental reuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your local retailer or
manufacturer support. It is important to stay informed about product recalls or safety updates.

Conclusion

The Blackhawk Enhanced Military Web Belt XLarge is built for reliability and strength. By following the safety
guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with your
product. Always prioritize safety and report any concerns to the appropriate authorities. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturén Web Militar Mejorado de Blackhawk

Introduccion

El Cinturén Web Militar Mejorado de Blackhawk es un equipo disefiado para ofrecer durabilidad y funcionalidad
en entornos exigentes. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro de este producto, asegurando
gue puedas disfrutar de sus beneficios mientras mantienes la sequridad en todo momento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el cinturén.

Inspecciona el cinturdn regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin defecto, no lo
uses.

Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo o productos quimicos que puedan dafarlo.

No uses el cinturén para fines distintos a los recomendados, como el soporte de cargas que excedan su
capacidad.

Si eres menor de edad, asegUrate de que un adulto supervise su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el cinturdn solo para su propdsito previsto: acoplar fundas, bolsillos para cargadores u otro equipo
militar.

Ajusta el cinturén correctamente para evitar deslizamientos o caidas. Asegulrate de que esté bien sujeto
antes de realizar cualquier actividad.

Evita el contacto con partes méviles o afiladas que puedan engancharse en el cinturén.

No sobrecargues el cinturédn con mas equipo del que puede manejar. Consulta las especificaciones del
producto para conocer su capacidad maxima.

Si el cinturdn se utiliza en condiciones extremas, verifica su integridad después de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Ajuste del Cinturdn:

Desabrocha la hebilla lateral.

Pasa el extremo del cinturdn a través de las trabillas de tu pantal6n o equipo.

Ajusta el cinturén a la medida deseada (44"49") utilizando el sistema de gancho y lazo.
Asegurate de que el cinturén esté bien ajustado y cémodo.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Colocacion de Accesorios:

o Acopla las fundas y bolsillos en las posiciones deseadas.
o Asegurate de gue todos los accesorios estén firmemente sujetos al cinturén.

Cierre del Cinturén:

o Cierra la hebilla de liberacién lateral hasta que escuches un clic. Asegurate de que esté totalmente
bloqueada antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cinturdn ya no es utilizable o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de nylon y polimero.



* No arrojes el cinturdn en la basura comun si contiene partes que pueden ser recicladas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de sequridad y
los retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture
Militaire Améliorée Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture militaire améliorée Blackhawk. Ce produit est concu pour offrir une durabilité et
une fonctionnalité exceptionnelles. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de ce
produit, veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce
guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée de la ceinture.

Evitez de porter la ceinture de maniére trop serrée pour prévenir |'inconfort ou les blessures.

Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec la ceinture Blackhawk.

Ne pas utiliser la ceinture pour des activités pour lesquelles elle n'est pas concue, telles que I'escalade ou
d'autres sports extrémes.

Assurezvous que la boucle de libération latérale est correctement engagée avant d'utiliser la ceinture.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon ou équipement.
o Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant le systeme de réglage par crochets et boucles.
o Assurezvous que la ceinture est bien ajustée pour un maintien optimal.

2. Utilisation:
o Attachez les holsters ou autres équipements a la ceinture en utilisant des clips ou des attaches
appropriés.

o Vérifiez que tous les accessoires sont solidement fixés avant de vous déplacer.
o Pour libérer la ceinture, appuyez sur la boucle de libération latérale.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Sivous devez vous débarrasser de la ceinture, veillez a le faire de maniéere responsable.
¢ Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez des installations de recyclage appropriées si disponibles.

¢ Sila ceinture est endommagée, assurezvous qu'elle ne puisse pas étre réutilisée pour éviter des
accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact



de I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit et toute autre
information pertinente a portée de main.

Note: Ce guide de sécurité est conforme aux exigences du Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE. Si vous avez des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, veuillez signaler tout
produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et consulter régulierement les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Bruksanvisning for Blackhawk Enhanced Military
Web Belt

Introduksjon

Gratulerer med valget av Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Dette beltet er designet for a gi deg en robust
og palitelig plattform for a feste hylstre, magasinlommer og annet utstyr. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er laget av slitesterk nylon og er designet for & tale krevende forhold.

e Sgrg for at beltet er riktig justert far bruk for & unnga skader.

¢ Kontroller beltet jevnlig for slitasje og skader. Hvis du oppdager skader, bgr beltet ikke brukes.
e Oppbevar beltet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke beltet til formal som det ikke er ment for, som a henge opp tunge gjenstander som kan
fare til brudd.

Bruk ikke beltet hvis det er skadet eller slitt.

Vaer oppmerksom pa at borreldsjusteringssystemet ma vaere helt lukket for a sikre at beltet sitter godt.
Unnga a trekke eller dra i beltet pd en mate som kan fare til at det Igsner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Justering av beltet:

o Fest beltet rundt midjen og juster lengden ved hjelp av borreldsjusteringssystemet.
o Sgrg for at beltet sitter tett, men komfortabelt.

2. Feste av utstyr:

o For a feste hylstre eller magasinlommer, plasser dem pa beltet der det er gnskelig.
o Kontroller at festene er sikre fgr du bruker beltet med utstyret festet.

3. Fjerning av beltet:
o For & fjerne beltet, Igsne borreldsen og trekk beltet forsiktig av.
Avfallsinstruksjoner
o Nar beltet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.
e Unnga a kaste beltet i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Blackhawk Enhanced Military Web Belt, vennligst
kontakt en autorisert forhandler eller produsent.



Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
* Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Wojskowego
Blackhawk Enhanced Military Web Belt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o maksymalnej wytrzymatosci i funkcjonalnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dobrany do Twojego rozmiaru, aby unikng¢ niewtasciwego
dopasowania, ktére moze prowadzi¢ do urazéw.

e Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptynaé na jego
wytrzymatosc.

* Przechowuj pas w suchym miejscu, aby unikna¢ degradacji materiatu.

¢ Unikaj kontaktu pasa z ostrymi przedmiotami, ktére moga go uszkodzic.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Nie uzywaj pasa do transportu ciezkich przedmiotéw, ktédre moga przekraczac jego nosnosc.

Nie stosuj pasa w sytuacjach, ktére wymagaja specjalistycznego sprzetu zabezpieczajacego, np. w
przypadku wspinaczki lub skokéw spadochronowych.

Zwrd¢ uwage na miejsce, w ktédrym zaktadasz pas, aby unikna¢ przypadkowego zahaczenia o inne
przedmioty.

Dzieci powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych podczas korzystania z pasa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Przeciagnij pas przez odpowiednie szlufki w odziezy.
o Upewnij sie, ze klamra jest prawidtowo umieszczona i zablokowana.
o Dostosuj dtugos¢ pasa za pomocg systemu regulacji na rzep.

2. Uzytkowanie pasa:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zapiete przed rozpoczeciem aktywnosci.
o Regularnie sprawdzaj klamre i materiat pasa podczas uzytkowania.

3. Zdejmowanie pasa:

o Aby zdjg¢ pas, zwolnij klamre boczng i delikatnie wyciggnij go z szlufek.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pas wojskowy Blackhawk Enhanced Military Web Belt nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.

e W przypadku uszkodzenia pasa, nie wyrzucaj go do ogdlnych odpaddw, ale skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpaddw.

¢ Unikaj palenia pasa, poniewaz moze to emitowac szkodliwe substancje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa wojskowego Blackhawk
Enhanced Military Web Belt, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
uzytkowania pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Dziekujemy za przestrzeganie tych
wytycznych i zyczymy udanego korzystania z produktu.



ENHANCED MILITARY WEB BELT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Blackhawk Enhanced Military Web Beltin kayttoohjeeseen. Tama vyd on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja kestavaa tukea varusteiden kiinnittdmiseen. Varmista, etta luet ja ymmarrat nama ohjeet ennen
tuotteen kayttda turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd vy on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Al3 kayta vyota, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Valta vydn altistamista darimmaisille ldampatiloille tai kemikaaleille.

Sailyta vyo kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Tarkista vydn kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vyota vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa, kuten varusteiden kiinnittamiseen.

¢ Varmista, etta vyo on oikein saadetty ennen kayttda. Liian 16ysa tai tiukka vyd voi aiheuttaa vaurioita tai
epamukavuutta.

¢ Valtd vetamasta vyota voimakkaasti, silla se voi vahingoittaa solkea tai materiaalia.

¢ Ole varovainen, kun avaat tai suljet tarranauhan saatéjarjestelman, jotta et vahingoita itseasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta vyo vyotardlle ja varmista, ettd se on oikealla korkeudella.
o Saada vyon pituus tarranauhan avulla niin, etta se istuu mukavasti.
o Varmista, etta solki on kunnolla lukittu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta vyota varusteiden, kuten holstereiden ja patruunapussien, kiinnittamiseen.
o Tarkista vydn kunto ja soljen lukitus ennen jokaisen kayton.
o Valtd vyon kayttéa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Havittamisohjeet
e Havitd vyd ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saann6ét muovijatteen kierrattamiseksi.

¢ Jos vy6 on vaurioitunut, varmista, etta se ei paady kaatopaikalle. Ota yhteytta paikallisiin jatteiden
kasittelypalveluihin.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Blackhawk Enhanced Military Web Beltin turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja toivomme, etta se palvelee sinua hyvin!



Sakerhetsinstruktioner for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Denna balteslésning ar designad for att ge sakerhet
och hallbarhet i olika miljoer. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper, om inte sarskilda sakerhetsatgarder vidtas.
Rapportera alla odnskade handelser eller skador relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att baltet ar korrekt justerat innan anvandning for att undvika olyckor.

Anvand alltid baltet med det avsedda tillbehoret (t.ex. hélster, magasinspasar) for att sakerstalla
stabilitet.

Undvik att anvanda baltet for att hanga upp tunga féremal som kan orsaka skador om de faller.
Om baltet skadas eller slits, sluta anvanda det omedelbart och évervag att byta ut det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justeringssystem: Anvand hookandloop justeringssystemet for att stalla in baltets storlek. Dra i
remmen tills den sitter bekvamt runt midjan.

2. Saker lasning: Kontrollera att sidofrigéringsspannet ar korrekt Iast innan du anvander baltet.

3. Anvéandning: Fast 6nskade tillbehor (t.ex. holster, magasinspasar) pa baltet. Se till att de ar sakert fasta.

4. Avtagning: For att ta av baltet, tryck pa sidofrigéringsspannet och dra baltet bort fran kroppen.

Avfallshantering

¢ Baltet ska kasseras i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om baltet ar skadat, se till att det inte kan anvandas av andra innan det kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sékerhet och anvandning av Blackhawk Enhanced Military Web Belt, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren. Kontrollera alltid fér eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via
EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar for att du valt Blackhawk och dnskar dig en séker och effektiv anvandning av din Enhanced Military
Web Belt.



Navod k bezpecnému pouzivani Blackhawk
Enhanced Military Web Belt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Tento pds byl navrzen tak, aby poskytoval
maximalni podporu a pohodli pri noseni riznych typl vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spokojenost,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouZzivan v souladu s pokyny vyrobce.

e P3s je uren pouze pro dospélé a nemél by byt pouzivan détmi bez dozoru.

¢ Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestafite pas pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pfi upeviiovani vybaveni na pas se ujistéte, ze je spravné zajisténo, aby nedoslo k nehodé.

Pas by mél byt pouzivan pouze pro jeho uréeny Ucel. Nepouzivejte pas k jinym Cinnostem, nez je jeho
zamyslené pouziti.

Vyvarujte se pouzivani pasu v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jeho funk¢nost nebo vasi
bezpelnost.

Pri Gpravé velikosti pasu se ujistéte, ze je suchy zip spravné zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Nastaveni velikosti

o Pas je nastavitelny pomoci suchého zipu. Uvolnéte suchy zip a nastavte pas na poZzadovanou
velikost (44"49").
o Po nastaveni pas pevné uzavrete suchy zip, aby bylo zajisténo bezpecné noseni.

2. Upevnéni vybaveni

o Upevnéte pouzdra, zadsobnikové kapsicky nebo jiné vybaveni na pas podle potreby.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny predméty spravné zajistény a bezpelné pripevnény.

3. Udrzba pasu

o Pravidelné kontrolujte pas na znamky opotfebeni.
o Cistéte pas jemnym mydlem a vodou. Neperte v pracce ani neZehlite.

Pokyny k likvidaci

 Pri likvidaci pasu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.
e Pokud je pas poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidlni webové stranky Blackhawk.



Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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